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Molbech, Christian, Christian Molbech og hans Sen Christian K. F. Molbech - En Brevveksling,

Gammelgaard. 19. Dec. 1853.
Min kieere Christian,

Dine to Breve, af 30. Oct. og 8. Dec., have baade glaedet og interesseret mig meget, uagtet Du har seet mig
forssmmelig eller seen i at besvare dem. De have Indhold, udenfor den personlige Interesse — men denne
bliver mig dog den vigtigste. Det vil ei vaere dig ukizert, naar jeg siger dig — eller gientager hvad der ei kan
vaere dig nyt: at dine Breve, naar Du er borte, nu hgre til de kisereste, jeg kan modtage — da de ere de
eneste, jeg har, som for nogen Deel, om endog ufuldkomment, kan erstatte mig din Fravaerelse — ja jeg maa
jo dertil endnu sige: at de maa erstatte mig saa godt som al anden Correspondance; thi da jeg selv
efterhaanden forstummer som Correspondent, kan jeg ikke vente ret mange Monologer i Brevform af Andre.
Men jeg har desuden — og det ikke ved egen Skyld — lidt et Tab af den Art, som har gaaet mig saa dybt til
Hierte, at jeg ikke i dette Qieblik kan teenke derpaa uden bittert Savn, og uden en smertelig Fglelse, der s.
99ikke har tabt sig efter naesten et halvt Aars Forlgb. Jeg er uvilkaarlig kommen til at bergre denne Streeng —
0g Stedet, hvor jeg nu skriver disse Linier, har deri nogen Anledning; thi netop her var denne Fglelse
staerkest i sin Nyhed, da jeg var kommen herud i August Maaned. Skal det gamle adagium: Olim haac
meminisse juvabit — her finde Anvendelse: maatte det dermed hos mig ikke vare for le&enge, men hvorledes

skulde det kunne glemmes, hvis Erindring endnu ikke sielden fornyes med frisk Virkning? *) —

Dit sidste Brev fortiener saameget mere min Erkiendtlighed, fordi det forrige i 5 Uger var blevet ubesvaret.
Det var mig ogsaa i det Hele meget interessant, ved sin friske, levende Fremstilling af din Tilveerelse og
Omagivning. Jeg vilde gnske, at jeg kunde giengielde den med en lignende, der vel, i mange Dele, kunde
afknappes, da Du jo kiender det meste af mit ydre, isolerede, eensomme, eenformige Liv. Men i min Sphaere
gives der dog baade et stgrre Omfang, end der kan veere i den Kielske — hvorimod denne derimod kunde
vinde, ved at slutte sig teettere, og mere omfattende sammen, dersom der i en Stad som Kiel var mere
aandeligt Liv, mere Livsfriskhed og fortrolig Enighed; og heller ikke hvad min indre Tilveerelse angaaer,
mangler den ganske eet eller andet nyt og omskiftende. Men med Aarene svaekkes Evnen og Lysten til at
dvaele ved dette Slags Selvskildring — det maatte da vaere, naar jeg var ganske fri og ledig for at forfatte
andet end Breve; og naar jeg da havde een Correspondent, for hvem min hele Siael sympathetisk kunde
aabne sig. Denne Tro havde jeg endnu engang sildigt nok faaet; men med Troen seer jeg vel, det
overhovedet neppe vil lykkes mig ret. Det falder mig nu ogsaa ind, at jeg i Aar har modtaget to udenlandske
Breve — hvoraf isaer det ene var hgist overraskende og uventet. Begge besvaredes meget snart af mig, og
jeg maatte saa at sige ngdvendigen vente mig et Giensvar; men dette er i en Tid af 9—10 Maaneder fra
begge Steder udeblevet.

Af Slutningen i dit sidste Brev saa jeg, at »Faedrelanders General-Storm ™) paa mit for alle Hielpetropper
blottede s. 100civile og literaire Huus (»my house is my castle«, siger Englaenderen) ikke var gaaet dig forbi i
Kiel. Jeg teenkte vel, at her maa eengang siges B, siden A er sagt; men jeg gav mig temmelig god Tid med at
slaae fra mig, da jeg havde andet at bestille; og det jeg skrev til »Selvforsvar«, maatte derpaa endnu ligge
10—12 Dage hos Nathansen formedelst Travlhed i Berlingske Trykkeri, da han endelig ikke vilde have det i
Avisen men saerskilt trykt i et Tillaeg. Dette har Du vel allerede seet; imidlertid sendes det heri. Besynderligt
nok, at den allerfgrste, som talte til mig derom, var en Mand, der i endeel Aar neesten aldrig taler til mig,
men som nu, da Berlingske Tidende knap en Times Tid kunde veere ude blandt Folk, kom hen til mig i
Parquettet, hvor jeg (som var ikke mindre sieldent og extraordinairt) var gaaet hen med din Moder for at see
Ruth — og der ligesom med en besynderlig Forlegenhed yttrede sin store Forngielse over at have laest dette
Stykke, som han »lige kom fra«. Det var mig baade uvant og uventet at hgre saa mange artige Ord af Hr.
Phister. — Jeg svarede ham, at dette Forsvar var et ngdvendigt Onde — som jeg selv havde giort ngdvendigt,
og at jeg haabede, det i sin Art skulde blive det sidste — som det ligeledes i sin Art kan kaldes det farste hos

mig. — Jeg seer af dit Brev, at Du tager det »topmaalt lumpne« Angreb temmelig let ¥ — ligesom en og
anden Ven og Bekiendt (hvoriblandt Paludan-Mduller og Fabricius) meente, at Svar fra min Side var
overflgdigt. Jeg kunde dog ikke dele denne Mening (som jeg ovenfor har sagt); men hvad der tillige vist nok
drev mig — var det tydelige Giennemskin i endeel af Plougs Linier af Andres — af gamle »gode Venners«
middelbare — om ei umiddelbare Sentiments og disses Ytringer. Det er for mig sgrgeligt, at staae paa en
fiendtlig Fod med Personer — Meningsfiendskab og Meningskamp saameget det skal vaere! — jeg forstaaer
ikke i Leengden at veere fiendsk imod Mennesker; men her er det — har det laenge veeret naesten
uundgaaeligt. — —

En anden Historie af det sgrgelige Slags er, at en skiult Oversvgmmelse har indsneget sig paa den nye Sal,
bag en Reol, og der ladet sig indsuge af nogle Hylder fulde med kritiske Journaler, som, hvis de i sig selv ere
tarre, nu ere blevne tilstreekkelig vanddrukne. Det gigr mig dog ondt for den gode kritiske Journal »Hermesc,
som for det meste er gdelagt. — s. 101Skal der ikke sgrges bedre for Bibliothekets Tage end for dets
tilkommende Betiente, vil det see sgrgeligt ud med dets Fremtid.

Hvor lykkelig er Du, min kisere Christian! der sidder i det rolige om end noget prosaiske Kiel — lykkelig ved
at have faaet et stadigt Maal for en Livsvirksomhed, der synes udseet for dig af et naadigt Forsyn — lykkelig
i Sammenlighing med din Fader, der som en alt laenge livstreet Olding endnu i Aar — i og efter mit 70de
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Leveaar — meer endog end i mange foregaaende har veeret rystet og omtumlet af Sorg, Bekymring,
Sieelslidelse, Legemssvaekkelse, Uro, ngstelse over uventede — aandelige og materielle — Tilskikkelser, for
ei engang at naevne treettende og ofte slgvende Arbeider, over min Evne. Ved nu atter at have seet herude,
hvor farlig denne Eiendom kan blive for mig — hvor let den var i Stand til for en stor Deel at bergve mig det,
jeg i 30—40 Aar med Fasthed i Grundsaetninger har sparet for at sikkre mig en Uafhaengighed, der gaaer mig
over Alt i det Jordiske: saa kan Du let teenke dig, hvor forstyrrende dette ofte maa indvirke paa min Sindsro.
Du kan jo ikke sige mig noget Nyt om stoisk Ligegyldighed, aandelig Modstandskraft, Resignation mod
Skiebnen — eller Klogskab, Forstand, Udholdenhed, m. m. deslige. Sagen er, det er i slige Tilfeelde ikke giort
med Ord og Forsaet allene. — Men, i hvert Tilfaelde, i Kiel dveele mine Tanker med Glaade; jeg haaber, Du vil
endnu styrke eller forhgie denne ved gode Efterretninger fra dig far Aarets Slutning. Imidlertid modtager Du
her en Nytaarsgave, i en egen Form, som jeg dog troer, ikke vil vaere dig ukieerkommen. Jeg havde gierne
gnsket at give den et stgrre Omfang; men det lod sig denne Gang ikke gigre. En Julegave skal Du modtage
(om det end skulde blive lidt efter Juleaften) i mine Blandede Skrifters 1ste Bind, den eleganteste Bog jeg
nogentid har udgivet. Som Tilleeg skal fglge »Jacob Deichmann, en bigraphisk Skildring« — skreven for det
meeste i nogle overordentlig skisnne Dage her paa Gaarden, i Slutningen af October. Du maa engang ved
Leilighed sige mig, hvorledes denne lille Biographie har smagt dig under Leesningen. Charakteristiken
betragter jeg selv som noget af det heldigste i den Art, jeg har skrevet. Skulde det vaere Forfatteres
sadvanlige Forkiaerlighed for ultima proles? — Her er i gvrigt i disse Dage udkommen en god Biographie af
den bekiendte for 17 Aar siden afdgde Johannes Hage, ved Broderen H. Hage. — Et anonymt Drama s.
102»Ruth« har Du formodentlig lsest om i danske Blade; det har her vakt Strid og Spectakel, som om det var
et Vaerk af hgieste Rang eller en stor Statsbegivenhed. Imidlertid har det fyldt Huset 6—8 Gange og indbragt
Forfatteren (Forfatterinden ) ligesaa meget som om det havde veeret et fuldendt Mesterveerk. Siden jeg nu
har faaet dette betydningsfulde Ord i Pennen vil jeg laegge den — hvilket alligevel har et Slags
Ngdvendighed. —

Din kizere Moder hilser dig vel selv. Din Broder er i denne stormende Aften redet til Kigbenhavn efter Medicin
til sin bestandig daarlige Kone. Saaledes er Huset her! — intet uden Uheld, naervaerende eller i Prospect. En
ypperlig ung Hest, jeg var saa heldig at faae for ret billig Priis (med en Mage naturligviis) har ogsaa veeret
daarlig et Par Uger. Det vilde veere et Tab af et Par hundrede Daler, om den kom noget til. Lykkeligere den,
som aldrig har eiet, eller eier, eller skal eie en Hest!

Med hiertelige @nsker for Aaret 1854 og for dit hele Liv, — —
C. M.
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